KAHETEISTKUMNES PUHAPAEV PARAST NELIPUHA AD 2023
Mt 21:28-32 (Ii 42:1-6 v6i 1Sm 17:37-45.48-50; Rm 7:14-25)

28 «Aga mis teie arvate? Inimesel oli kaks poega ja ta astus esimese juurde, 6eldes:
«Poeg, mine tina todle viinamaele!»

29 Kuid too kostis: «Ei taha!», ent hiljem ta kahetses ja liks.

30 Siis astus isa teise juurde, Oeldes sedasama, ent too vastas: «Kiill ma ldhen,
isand!», kuid ei ldinud.

31 Kumb neist tegi isa tahtmist?» Nad iitlesid: «Esimene.» Jeesus iitles neile: «TGesti,
ma iitlen teile, tolnerid ja hoorad saavad enne teid Jumala riiki!

32 Sest kui Johannes tuli teie juurde diguse teed nditama, siis te ei uskunud teda,
kuid tdlnerid ja hoorad uskusid. Teie ndgite seda ja ometi ei kahetsenud hiljemgi, et
teda uskuda.»

«Aga mida te ise arvate? Inimesel oli kaks last, ja tulles esimese juurde ta
titles: «Laps, mine, to6ta tdna viinamaéel!» See aga titles vastates: «Ei
kavatsegi!», ent pérast, olles kahetsenud, ldks. Teise juurde tulles aga
titles ta sedasama. See aga iitles vastates: «Siin ma olen, isand!», ja ei
ldginud. Kumb neist kahest tegi isa tahtmist?» Nad {itlevad: «See
esimene.» Jeesus iitleb neile: «TGesti, ma titlen teile: tolnerid ja miitidavad
naised ldhevad enne teid Jumala kuningriiki. Johannes tuli ju teie juurde
diguse teed ja te ei uskunud teda, ent tdlnerid ja miitidavad naised
uskusid. Teie aga ei kahetsenud seda nihes parastki, et teda uskuda.»

Sissejuhatus

Esimese evangeeliumi autoriks on kiriku parimuse jargi Alfeuse poeg Matteus, kelle
Jeesus kutsus apostlite hulka Kapernaumas, kus ta pidas télneriametit (Mt 9:9). Parast
Jeesuse taevasseminemist tegutses Matteus esialgu Palestiinas; tema hilisema elu kohta
meil kindlad teated puuduvad. Kiriku traditsioon mérgib paikadena, kuhu ta oma
kuulutustodga joudis, Etioopiat, Pérsiat ja Partiat, kus ta olla ka mértrina surnud.

Vana parimuse jargi kirjutanud Matteus oma evangeeliumi esmalt aramea keeles, hiljem
olla see tdlgitud kreeka keelde. Evangeeliumi tekkeajaks peab varasem périmus aega
enne Jeruusalemma piiramist ja hdvitamist aastal 70, uuemad autorid nihutavad
evangeeliumi tekkeaja enamasti sellest hilisemaks (vdites tihtlasi, et evangeeliumi autor
on teadmata).

Uheks Matteuse evangeeliumi silmatorkavaks jooneks on Vana Testamendi
prohvetikuulutuste tditumise réhutamine. Sellest voib jareldada, et Matteusele oli
oluline oma kaasmaalaste — ja usukaaslaste — veenmine selles, et Jeesus on tdesti
tootatud ja oodatud Messias. Teisalt on Matteuse evangeeliumis selgelt tajutav
universaalsuse-taotlus, mis kinnitab, et ligipdds Kristuses ilmunud armule on avatud
koigile rahvastele.
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Viimasest tunnistab ka Jeesuse sugupuu kohe evangeeliumi alguses. Kuigi see algab
sonadega «Jeesuse Kristuse, Aabrahami poja, Taaveti poja sugupuu» (Mt 1:1), ei ole selle
eesmargiks mitte ainult kinnitada Jeesuse juriidilist pdlvnemist Taaveti kuninglikust
soost, vaid r6hutada, et Jeesus on «Aabrahami poeg», s.t toosama tdotatud Seeme, kelle
nimel «dnnistavad endid koik maailma rahvad» (1Ms 22:28; vrd Gl 3:8).

Selle universaalsuse-taotlusega sobituvad suurepidraselt ka Matteuse evangeeliumi
16pusdnad: «Minule on antud koéik meelevald taevas ja maa peal. Minge siis, tehke
jungriteks koik rahvad, ristides neid Isa ja Poja ja Pitha Vaimu nimesse ja dpetades neid
pidama koike, mida mina olen teil kédskinud! Ja vaata, mina olen iga péev teie juures
ajastu 16puni.» (Mt 28:18-20)

Laias laastus jaguneb Matteuse evangeelium kolmeks!:

Mt 1:1-4:16 sissejuhatus ja ettevalmistus;
Mt 4:17-16:20 Jeesuse tegevus Galileas;
Mt 16:17-28:20 Jeesuse teekond Jeruusalemma, kannatused, surm,

tilestdusmine ja taevasseminemine.

Matteuse jutustamislaad ei jata muljet, nagu tritaks ta uskmatut voi kohklevat lugejat
veenda, vaid pigem on tegemist selgitava ja dpetusliku tekstiga, mis on moeldud juba
olemasolevale kristlikule kogudusele, kes on juba &dra tundnud vdi just dra tundmas
oma kutsumust missiooniks koigi rahvaste juures. Nii on, nagu Geldud, Matteuse
evangeelium thelt poolt tisna «juutlik» tekst oma rohkete Vana Testamendi tsitaatidega,
teisalt aga — ka nendesamade tsitaatide valikut arvestades — avatud ka paganaile.

Suurepdraselt nditavad neid molemat poolt Jeesuse avaliku tegevuse alguse kohal
seisvad prohvet Jesaja sdnad: «Sebulonimaa ja Naftalimaa, mere teel, sealpool Jordanit,
paganate Galilea, rahvas, kes istub pimeduses, on suurt valgust ndinud, ja neile, kes
istuvad surma maal ja surma varjus — neile tduseb valgus!» (Mt 4:15j; vrd Js 8:23-9:1),
millele evangelist lisab: «Sellest ajast peale hakkas Jeesus kuulutama: «Parandage meelt,
sest taevariik on ldhedal!»» (Mt 4:17)

Keelelisi miarkuseid

Arvate — dokel — sdna dokéw tdhendab «arvama», «mdtlema», «[kellestki midagi]
pidama».

Poega — téxva — sdna tékvov tdhendab «laps».

1 Uks huvitav vdimalus Matteuse evangeeliumi algusosa llesehituse vaatlemisel on selle vdrdlemine viie
Moosese raamatuga: Mt 1 — alguslood (1Ms); Mt 2 — pagendus Egiptuses ja naasmine (2Ms); Mt 3 -
Seadus (8Ms; vrd Mt 3:15); Mt 4 — kdrbes (4Ms); Mt 5-7 — Uus Seadus (5Ms).
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Astus...juurde — TpooeABwvV — sdna mooépxopat tdhendab «[kellegi] juurde tulema»,
«ldheneman.

Poeg — téxvov — sdnasonalt: «laps».

Toole — é¢oyalov — sdna éoyalopal tahendab «t66tama», «tegema», «[millegi heaks/
saavutamiseks] tegutsema/vaeva ndgeman.

Kostis — dmoxpiOeic elmev — sOnasOnalt: «litles vastates». Séna dmowgivopat —
«vastama», «vastust andma» — tdhendusvarjunditeks on nii teatav 16plikkus kui ka
vastandumine. Selle sona tiiveks olev verb kpivw tdhendab «eristama», «eraldama»,
«[14bi] uurima», «otsustama», «kohut moistma».

Ei taha — oV O0¢éAw — sona BéAw tihendab «tahtma», «kavatsema», «[midagi] otsustanud
olema», ka «heaks arvama». Voiks tolkida ka: «Ei kavatsegi!».

Kahetses — petapeAnOeic — sdna petapéAopal — «kahetsema», «kahetsust tdis olema»,
«kahetsust tundma», «kahju tundma» - tdhendusvarjundiks on jdrelemdtlemine ja
[tehtud veas] selgusele joudmine, mitte niivord patukahetsus ega meeleparandus.

Kiill ma ldhen, isand — ¢y kvoLe — sGnasdnalt: «Mina, isand!» Voiks tolkida ka: «Siin
ma olen, isand!» vdi parafraasides: «Just nii, isand!» Sona kvpLog on Uues Testamendis
enamasti Jumalale (ja Kristusele) reserveeritud tiitel, algses tdhenduses «peremees»,
«omanik», «isand», «valitseja».

Tegi — émoinoev — sdna motéw tahendab «tegema», «teostama», ka «looma».2
Utlesid — Aéyovorv — sénasénalt: «iitlevad».3

Jeesus — 6 Tnoovg — nimi Tnootg tuleneb heebrea nimest Y1w1n" ja tdhendab «JHWH on
paaste», JHWH pédstab».

Utles — Aéyel — «itleb».

Tdesti, ma iitlen teile — aunv Aéyw Ouiv — sdna aunv tuleneb heebrea sdnast 1IN —
«aamen», «tdesti», «stindigu nonda».*

2 Muuhulgas on siit périt ka sdna mnoinua - «teos», «poeems» —, nt Ef 2:10: «Sest meie oleme Tema
teos...», mida voiks tolkida ka: «Meie oleme Tema loome...» vOi toeliselt poeetiliselt: «Meie oleme Tema
poeem...»

3 Viimases eestikeelses redaktsioonis (ja EELK Kirikukasiraamatu Lugemiste raamatus) on originaalis
kasutatud oleviku ajavorm tolgitud tihtipeale lihtminevikuks. Tegemist on vaga kahetsusvaarse stilistilise
eksimusega, kuna oleviku kasutamine taolistes kohtades on oluline jutustuse diinaamika tajumiseks.

4 On oluline tahele panna, et Jeesus ei oota mitte kuulajate «aamenit» kinnitusena oma sénade
toesusele, vaid alustab olulisi sOnavotte ise «aameniga», ndnda nii oma sdnade toesust kinnitades kui
oma jumalikku meelevalda demonstreerides.
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Tolnerid — ot teA@wvat — séna teAwvng — «tdlner», «tolliametnik», «maksukoguja» —
tuleneb sonast téAog — «18pp», «ldppeesmirk», ka «otstarve», «see, mis tuleb teha/
saavutada».

Hoorad - at mépvat — sdna mogvn — «hoor», «ldbunaine», «libu» — tuleneb verbist
TUTEAOKW — «[ennast] miitima», «[orjaks] mitima».>

Riiki - eic v Pacideiav — sdna Pacleia — «kuningriik», «valitsus» — tuleneb
tdendoliselt sonast Baoig, mis siinses kontekstis tahistab korgemal kohal seismist.

Johannes — nimi Twdvvng tuleneb heebrea nimest 1J01* v6i 12MN? ning tdhendab
«JHWH on armuline», «[HWH on armu andnud», «JHWH armukink».

Oiguse teed nditama — év 6@ ducaoovvng — sdnasdnalt: «diguse teel», «diguse teed»,
«diguse teega». SOna 0d6¢ tdhendab nii «tee» kui «teekond» (s.t «kdidud/parajasti
kadidav tee»)6, samuti tihistab see tee kdimise viisi (ehk eluviisi).

Ei uskunud - oVk émotevoate — sdna moteVw — «uskuma»r, «[midagi] tdeks pidama»,
«[milleski] veendunud olema», «[millelegi oma] usaldust panema» — tuleneb verbist
melbw - «veenma», «veenduma», «veendunud olema», «usaldama», «usalduma»,
«kuulda votma», «uskuma».

Sisuline analiiiis

Matteuse evangeeliumi 21. peatiikk algab Jeesuse sisenemisega Jeruusalemma ja
viibimisega templis, kust Jeesus ajas vilja kaubitsejad ja rahavahetajad, seejdrel
sealsamas pimedaid ja haigeid tervendades. Juba esimesel pdeval tekkis Jeesusel ka
konflikt tilempreestrite ja kirjatundjatega, kellele ei meeldinud Jeesusele osutatud
austusavaldused, ning teise pdeva varahommikul Jeruusalemma naastes
«kommenteeris» Jeesus seda vastasseisu viljatu viigipuu needmisega.

Kui Jeesus oli taas piihakotta tulnud, néudsid tilempreestrid ja rahvavanemad Temalt
aru selle kohta, millise meelevallaga Ta tegutseb, Jeesus aga esitas neile vastuse asemel
kiisimuse Ristija Johannese kohta: «Kust oli Johannese ristimine: kas taevast voi
inimestest?» (Mt 21:25) See kiisimus ajas rahvajuhid kimbatusse ning nad arutasid
endamisi: «Kui me titleme, et taevast, siis Ta titleb meile: «Miks te siis ei uskunud teda?»
Kui ma aga titleksime, et inimestest, siis tuleks meil karta rahvahulki, sest koikide
meelest oli Johannes prohvet.» (Mt 21:25j)

5 Sona «hoor» etiimoloogia on teistsugune, olles seotud ihalemise ja I6bujanuga. 1989. aasta Uues
Testamendis kasutud sdna «pordik» téhistab eeskatt «lapsega tlidrukut».

6 Vrd samast algtiivest parineva venekeelse verbiga xoanTb — «kdima».
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Kuna tlempreestritelt ja rahvavanematelt selget vastust ei tulnud, keeldus ka Jeesus
neile {itlemast, millise meelevallaga Ta tegutseb. Selle asemel jutustas Ta oma
oponentidele tdhendamissona kahest lapsest.”

Kuigi tdhendamisséna on lithike ja ndiliselt ddrmiselt lihtne, valmistab selle
télgendamine siiski parajat peamurdmist — viimasest annab tunnistust ka tosiasi, et
erinevates kisikirjades on see esitatud kolmel erineval kujul. Uhe variandi jargi vastab
esimene laps koigepealt eitavalt, siis aga kahetseb ja teeb, mida isa titles, ning teine laps
vastab esialgu jaatavalt, aga tegelikult ei tee, mida lubas. Teine variant on vastupidine:
esimene laps vastab jaatavalt, ent ei tee oma isa tahtmist, teine aga titleb alguses «ei»,
ent hiljem kahetseb ja liheb to6le. Nende moélema variandi puhul vastavad Jeesuse
oponendid kiisimusele, kumb laps tegi isa tahtmist, et see, kes alguses «ei» titles, pérast
aga siiski isa tahtmist tditis. Kolmas variant on peaaegu sama, mis esimene, ainult selle
erinevusega, et isa tahtmise tditjana ndevad Jeesuse vastased seda last, kes lubas toole
minna, aga jattis selle siiski tegemata.8

Kuna Jeesus nimetab tdhendamissdna selgitades (v&i pigem kommenteerides) patuseid
— tolnereid ja l6bunaisi —, on esimene ja lihtsaim viis mdista seda tdhendamissona
kutsena patukahetsusele ja meeleparandusele. Koik inimesed sarnanevad vdhem voi
rohkem molemale lapsele: Jumala tahet tundes voi vahemalt aimates hakkavad nad
sellele ikka ja jélle vastu ning isegi siis, kui on selle omaks v6tnud, toimivad tihtipeale
sellele vastupidiselt. Jumal annab hea Isana oma lastele vdimaluse kahetseda ja meelt
parandada ning — kuni on veel aega — diguse teele naasta.

Sellel populaarsel télgendusel ei ole iseenesest viga midagi, ent paraku néitab kontekst,
et see ei saa olla tdhendamissdna esmane mate. Jeesus oli esitanud tilempreestritele ja
vanematele kiisimuse Ristija Johannese kohta ning tuli tihendamisséna
kommenteerides tema isiku ja temasse suhtumise juurde tagasi: «Sest kui Johannes tuli
teie juurde diguse teed nditama, siis te ei uskunud teda, kuid tolnerid ja hoorad
uskusid. Teie nédgite seda ja ometi ei kahetsenud hiljemgi, et teda uskuda.» (Mt 21:32)
Niisiis tdhistab tdhendamissonas nimetatud isa tahtmine Ristija Johannest ja tema
sdnumit ning kahe lapse kéditumine kujutab Ristija Johannese ja tema sdnumi
vastuvotmist voi tagasiliikkamist.

7 Tihtipeale nimetatakse seda tdhendamissonaks kahest pojast ja on lisna selge, et tegemist oligi
poegadega, kuid originaalis ei nimetata neid iimselt teadlikult mitte poegadeks, vaid lasteks. PShjus on
arvatavasti kahetine: esiteks kasutatakse eriti Matteuse evangeeliumi vimastes peatiikkides (alates
kahekiimnendast) sdna «poeg» pea eranditult vaid Jeesuse kohta ning teiseks lisab poegade nimetamine
lasteks iseenesest vaga karmile ja isegi lootusetule tahendamissonale siiski teatava lootusevarjundi.

8 Kaesoleva tekstikasitluse aluseks on, nagu ka viimastes eestikeelsetes tolgetes (1989 ja 1997)
esimesena nimetatud variant.
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Ristija Johannese sonum oli jumaliku 6iguse sdnum: ta tuli «diguse teed» (vt vastavat
keelelist markust). Selle digesti mdistmiseks tuleb rohutada, et see ei olnud mitte kdsu-,
vaid meeleparanduse sdnum: Ristija Johannes ei kuulutanud mitte inimeste igust voi
inimestelt oodatavat Gigust, vaid Jumala Oigust, millest osasaamise eelduseks on
patutundmine ja meeleparandus. Ristija Johannese tulemine «diguse teed» on seesama
Issandale tee valmistamise sonum, millega ta oma kuulutust66d alustas (Mt 3:1jj), ning
see, kes tegelikult tdidab koike digust, ei ole ei Johannes ega teised inimesed, vaid
Jumala armas Poeg, kellest Temal on hea meel (Mt 3:15jj).

Tolnerid ja hoorad olid nagu esimene laps tdhendamissonas: nad olid oma senise eluga
Jumalale jarjepidevalt «ei» titelnud, ent Ristija Johannese kuulutus tdi nad
patutundmisele, kahetsusele ja meeleparandusele, nii et nad vdhemalt piitidsid elada
edaspidi Isa tahtmise kohaselt. Kiillap nende hulgas oli piisavalt neidki, kes parast
esialgset head otsust oma endise elu juurde tagasi p6ordusid, s.t teise lapse sarnaseks
osutusid — aga isegi selles jdid nad ikkagi oma Isa lasteks, kes vihemalt ma&istsid,
milline on Tema tahtmine, ning said aru ja olid valmis tunnistama, et Ristija Johannes
oli Issanda sdnumitooja ja teevalmistaja.

Ulempreestrite ja rahvavanemate lugu oli palju halvem. Jeesuse kiisimusele Johannese
ristimise paritolu kohta vastasid nad, et nad ei tea, kas see on taevast vdi inimestest —
kiillap nad tegelikult teadsid ning tegid end meelega kurdiks ja pimedaks, kuigi just
nemad oleksid pidanud olema tdelised kuuljad ja négijad.” Jeesuse vastased ei
sarnanenud kummalegi lapsele, kuna nad ei uskunud Johannest ega vdtnud tema
sdnumit vastu ei alguses ega ka péarastpoole.

Tegemist on ddrmiselt karmi, digupoolest igasugust lootust vélistava hinnanguga, mis
peaks panema tosiselt motlema koiki inimesi, isedranis neid, kes arvavad end kuuluvat
n-6 Jumala siseringi. Jeesuse sonad, et tolnerid ja hoorad saavad ennemini Jumala riiki
kui vagad ja piihad, ei kujuta endast patu ignoreerimist, rddkimata selle dilistamisest!?,
vaid sedastab tdsiasja, et enda Jumala digusele avamise viltimatuks eelduseks on oma
patususe tajumine, kahetsus ja meeleparanduse mé6dapddsmatuse moistmine. See oli
Ristija Johannese sonum ja tegelikult oli just see pdhjuseks, miks lisraeli usu- ja
rahvajuhid ei suutnud teda tunnustada.

Jeesus teadis vdga hasti, et see ei puuduta mitte ainult suhtumist Ristija Johannesesse,
vaid ka Temasse endasse, seepdrast jdtkas Ta koheselt uue tdhendamissonaga,
sedapuhku viinamde tilekohtustest rentnikest, kes keeldusid viinamde isandale vilja
andmisest ning tapsid viimaks tema poja. Evangelist titleb seda tdhendamissona
kommenteerides: «Kui tilempreestrid ja variserid seda Jeesuse tdhendamissona kuulsid,

9 Nad olid nagu Jeesuse neetud viigipuu, millel oli palju lehti, ent puudus vili.

10 «Ma nagu kangelasi vaatan neid, / kes sooritavad mone siira patu.» (Artur Alliksaar, Autoportree)
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taipasid nad, et Ta rddgib seda nende kohta. Ja nad otsisid véimalust Teda kinni vétta,
kuid kartsid rahvahulki, sest need pidasid Jeesust prohvetiks.» (Mt 21:45j)

Me nédeme, et seesama lihtrahvas, kellest suur osa oli votnud vastu Ristija Johannese ja
tema sonumi, tundis ja tunnustas vdhemalt mingil méadral ka Jeesust ja Tema
meelevalda — samal ajal, kui preesterkond ja rahvavanemad eitasid (ilmselt selgest
dratundmisest hoolimata) molemat. Nagu 6eldud, ndib usu- ja rahvajuhtide olukord
peaaegu lootusetuna — siiski on kindel, et Jeesus andis neilegi vdimaluse, mis eriti
kirkalt tuleb esile siinses mdistujutus kasutatud séna «laps» kaudu: isegi hoolimatu,
tilbe, sonakuulmatu, truudusetu, valelik, patune laps on ikkagi laps, keda Isa otsib ja
kutsub, kelle juurde Ta tuleb ja keda Ta konetab, et Tema laps vdiks kahetsedes ja meelt
parandades Tema juurde tagasi podrduda ning Temas diguse ja elu leida.

Jutluseks

Neliptihale jargneva 12. piithapédeva teemaks on EELK Kirikukdsiraamatu jédrgi «Enese
labikatsumine». Piihapédeva sissejuhatuses Geldakse muuhulgas: «Jumala sGna dpetab
meid analiiiisima iseend ja oma eluviise. Oige enesetundmine viljendub alandlikkuses,
millega voetakse arm vastu iiksnes Jumala kingitusena.»

Kirikukédsiraamatu lugemiskava jargi on teise lugemisaasta Vana Testamendi
lugemiseks kas liobi alandlik tunnistus (Ii 42:1-6) Jumala suurusest ja tarkusest voi
Taaveti ja Koljati lugu (1Sm 17:37-45.48-50), mille keskset sdnumit véljendavad Taaveti
sonad: «Sina tuled mu juurde mddga, piigi ja odaga, aga mina tulen su juurde védgede
Issanda, lisraeli viehulkade Jumala nimel, keda sa oled teotanud.»

Teise lugemisaasta Epistlis (Rm 7:14-25) kurdab apostel Paulus langenud, patust
rikutud ja norgestatud inimese kahetsusvédrse (voi koguni haletsusvédrse) olukorra
tile: «<Head, mida ma tahan, ma ei tee, vaid paha, mida ma ei taha, ma teen.», ent osutab
ka véljapddsule: «Kes ostab mu lahti sellest surma ihust? — Tdnu olgu Jumalale meie
Issanda Jeesuse Kristuse 1dbi!»

Ka Evangeelium toob esile langenud inimese pea lootusetu olukorra, osutades ainsale
voimalikule véljapddsule, milleks on oma patu ja lootusetuse mdistmine ja tunnistamine
ning kahetsuses ja meeleparanduses jumaliku péaéste ja diguse poole p66rdumine. Seni,
kuni inimene peab ennast ise digeks, on Jumala riik talle suletud. Jumala riik on avatud
tiksnes neile, kes, olgu voi patuste ja ekslikena — sest milline inimene poleks patune ja
ekslik? — on valmis igasugusest oma Gigusest lahti titlema ning lapseks saades ennast
oma Isa armu hoolde usaldama: «TGesti, ma titlen teile, t6lnerid ja hoorad saavad enne
teid Jumala riiki!»
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Jutluse voib tiles ehitada nditeks jargmiste punktidena:

1. Ténane Evangeelium viib meid Jeruusalemma, Jeesuse maise elu viimastesse
pdevadesse, mis olid maérgistatud Tema vastasseisust ililempreestrite ja
rahvavanematega. Jeesuse vastased ndudsid, et Ta annaks neile aru oma
meelevallast — Oigupoolest otsisid nad véimalust Teda diskrediteerida. Jeesus
omakorda paljastas nii nende olemuse kui olukorra: nad arvasid end seisvat
Jumalale ldhemal kui teised inimesed, ent tegelikult olid nad Temast kaugel —
kaugemal kui isegi tolnerid ja hoorad, s.t kdige patusemaks peetud inimesed. See ei
tdhenda, nagu poleks patt probleem — kahtlemata see on suur ja tosine probleem,
kuna see lahutab inimese Jumalast —, ent veelgi suurem probleem on see, kui patune
inimene — ning koik inimesed on patused! — ei taju oma patusust, pidades end
Jumala ees Gigeks (v6i vahemalt 6igemaks kui «need teised»).

2. Jeesus tuli inimesi patust ja hukatusest padstma. Ristija Johannese tilesanne oli Talle
teed valmistada, s.t aidata inimestel tulla patutundmisele ning kahetsuses ja
meeleparanduses Jumala ja Tema armu poole podrduda. Jeesus nditab, et tolneritel
ja hooradel, s.t neil, kellel polnud mingit voimalust oma patusust eitada, oli kergem
Ristija Johannes vastu vdtta ja tema sdnu uskuda kui neil, kes pidasid ennast
piihadeks ja Gigeteks. Jeesus titleb, et Ristija Johannes tuli «diguse teed» — see ei
olnud aga mitte inimliku, vaid jumaliku diguse tee, mis seisneb patuste kutsumises,
neile meeleparanduse voimaluse andmises ja nende paéstmises.

3. Jeesuse vastased — tlempreestrid, rahvavanemad, saduserid, variserid — jatsid
ennast ise sellest jumalikust digusest ilma, kuna nad arvasid, et vdivad end rajada
omaenda Oigusele. Siiski ei tahtnud Jeesus lasta neilgi hukkuda, vaid osutas
véljapddsule, mis on avatud kdigile. Selleks véljapddsuks on oma patu mdistmine ja
tunnistamine ning enda lapselikus alandlikkuses Jumala armu hoolde usaldamine.
Jeesuse tdhendamissona kahest lapsest nditab meile tihelt poolt, millised me oleme —
sonakuulmatud ja patused —, teisalt aga kinnitab meile, et Jumal ndeb meis ikkagi
oma lapsi, keda Ta ei taha hiiljata ega hukka saata, vaid kelle paastmiseks Ta on
lakitanud oma armsa Poja, kelle iilesanne on koike digust tdites oma kannatuste ja
surmaga kogu maailm lunastada.



